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VERORDNUNG (EG) Nr. 438/2007 DER KOMMISSION
vom 20. April 2007
zur Einreihung von bestimmten Waren in die Kombinierte Nomenklatur
DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — (4)  Es ist angemessen, dass die von den Zollbehorden der

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23.
Juli 1987 tiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur
sowie den Gemeinsamen Zolltarif (1), insbesondere auf Artikel 9
Absatz 1 Buchstabe a,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(), Um die einheitliche Anwendung der Kombinierten No-
menklatur im Anhang zu der Verordnung (EWG) Nr.
2658/87 zu gewahrleisten, sind Vorschriften fiir die Ein-
reihung der im Anhang zu dieser Verordnung aufgefiihr-
ten Waren zu erlassen.

(20 In der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 sind allgemeine
Vorschriften fir die Auslegung der Kombinierten No-
menklatur festgelegt. Diese Vorschriften gelten auch fir
die Auslegung jeder anderen Nomenklatur, die die Kom-
binierte Nomenklatur — auch nur teilweise oder unter
etwaiger Hinzufiigung von Unterteilungen — iibernimmt
und die aufgrund besonderer gemeinschaftlicher Regelun-
gen aufgestellt wurde, um tarifliche oder sonstige Maf3-
nahmen im Rahmen des Warenverkehrs anzuwenden.

(3) In Anwendung dieser allgemeinen Vorschriften sind die
in Spalte 1 der Tabelle im Anhang genannten Waren in
die in Spalte 2 angegebenen KN-Codes mit den in Spal-
te 3 der Tabelle genannten Begriindungen einzureihen.

Mitgliedstaaten erteilten verbindlichen Zolltarifauskiinfte,
die die Einreihung von Waren in die Kombinierte No-
menklatur betreffen und die mit dem in dieser Verord-
nung festgesetzten Gemeinschaftsrecht nicht tibereinstim-
men, wihrend eines Zeitraums von drei Monaten von
dem Berechtigten gemif8 den Bestimmungen des Artikels
12 Absatz 6 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des
Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zoll-
kodex der Gemeinschaften (?) weiterverwendet werden

kénnen.

(5)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Ausschusses fir den
Zollkodex —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Attikel 1

Die in Spalte 1 der Tabelle im Anhang beschriebenen Waren
werden in die Kombinierte Nomenklatur unter die in Spalte 2
der Tabelle genannten KN-Codes eingereiht.

Artikel 2

Die von den Zollbehorden der Mitgliedstaaten erteilten verbind-
lichen Zolltarifauskiinfte, die mit dem in dieser Verordnung
festgesetzten Gemeinschaftsrecht nicht tibereinstimmen, konnen
wahrend eines Zeitraums von drei Monaten gemifl den Bestim-
mungen des Artikels 12 Absatz 6 der Verordnung (EWG) Nr.
2913/92 weiterverwendet werden.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verof-
fentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 20. April 2007

(") ABL L 256 vom 7.9.1987, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 301/2007 (ABL L 81 vom 22.3.2007,
S. 11).

Fiir die Kommission
Liszlé6 KOVACS
Mitglied der Kommission

(®» ABL L 302 vom 19.10.1992, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1791/2006 des Rates (ABL L 363
vom 20.12.2006, S. 1).
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ANHANG
Warenbezeichnun Einreihung Begriindun
8 (KN-Code) 8 s
(1) @ (€
Zubereitung in Form von Gelatine-Kapseln. Jede | 2106 90 92 | Einreihung gemidf den Allgemeinen Vorschriften 1

Kapsel enthilt:

Coenzym Q-10: 30 mg
Sojadl: 178 mg
Sojalecithin: 6,3 mg
Kokosol: 15,1 mg
Bienenwachs: 15,1 mg
Palmol: 45,5 mg

Die in der Zubereitung verwendeten Ole und das
Wachs dienen als Tragerstoffe und Fiillstoffe.

Das Erzeugnis ist fir den Einzelverkauf aufge-
macht.

Laut Angabe zeigt Coenzym Q-10 antioxidative
Wirkung und wird als Hilfsstoff bei Storungen
im Kreislaufsystem verwendet.

und 6 fir die Auslegung der Kombinierten No-
menklatur, Anmerkung 1 a zu Kapitel 30 sowie
dem Wortlaut der KN-Positionen 2106, 2106 90
und 2106 90 92.

Das Erzeugnis ist von der Position 1517 ausge-
schlossen, da die im Erzeugnis enthaltenen Ole
und das Wachs lediglich die Funktion von Triger-
stoffen und Fiillstoffen haben. Die Einreihung des
Erzeugnisses wird durch das Coenzym Q-10 be-
stimmt; seine Konzentration in der Zubereitung
liegt viel hoher als die, die natiirlicherweise in
pflanzlichen Olen vorkommt.

Das Erzeugnis kann nicht in Kapitel 30 eingereiht
werden, da die empfohlene Dosierung an Coen-
zym Q-10 unzureichend fiir eine therapeutische
oder prophylaktische Wirkung ist.

Das Erzeugnis ist als Lebensmittelzubeitung in die
Position 2106 einzureihen.




